The [ramed rubrics with bold lines mant be completed

by frelght carriers

The frarred rubrics with bold lines rmust be compheted

21+22 bytreight carriers

including

To be campheted on 1he senders own responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender [uame, address, country)
Expeéditeuer [nom, adresse, pays)

AR Moaibohes (iR gs! Ciclam

ini

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, 1othe
Convention on the Contact for the
Intesnational Carriage of gouds by rosd
[cmR)

2 Conslgnee (name, address, counlry)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Camder {name, 2ddress, country)
Transporieurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour Iz llvralson da la marchandise

17 Successlva carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

pce e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
— e T TSR 20, wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
q  Plice of receipl of the goods gna P
Liew et date deta prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, er\valopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Maodugno 1, packaging foam 7#
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservations 2nd observations
21 " 08-2025 Réserves et observatlons des transpornteurs
5 Attached documen}s Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
Documents annexes
, tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope {or label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 320471
& Marks and numbers 7 Wumber of packages B Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Velumem?
Margues el numeéros Numbre des colis Mode d'embiatlage hature de ld marchandise Mo, Statistigue Paids brul kg Cabage m®
Del . N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Oty UolVl No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
4057176 716821 8201739974 1 PC 1 [Cartone 76,500
MO158292-001 singolo_Renault 0,000
4057177 716821 8201729413 1 PC 1 (Cartone 76.500
MO158293-001 ingolo_Renault 0,000
4057178 716821 8201729399 1 PC 1 -artone 76,500
MO158394-001 ingolo_Renault 0,000
Refto Nr9 (Fees label number UN Number Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Cons|gnee
Aumvoil  |huméro dopliquatta Numére UN Griup d'emballage A payer par Uexpediteur Mannais Le destinataire
Aoy Fretighl/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customns and other formalities) Subtotalfsolige
Instruction de I'expeditever (formalites douantéies et avtres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frais
' Arcessines
Container No: varlous/Divers 4
Seal No H Total to pay
Total & payer
14 Reimbursement/Rembeursement
15 Directlons as o frelght payment 20 Speckal agreements
Prescription affranchissement Conventiops particuliéres
Free / Franko .
hottree/honFrano  |EX©€@ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablle a MOdu no (BA RI) 21 § .2025 Reéception des marchandkses  Date
22 23 onfie 20
in nomo 2 par conl del mittonte KTNG68
A macnN
i Ciclarinl 4 d
mﬁhm gmyf the &) der Signalure and stamp of lﬂe J Sigrinture and slamp of the consignes
Bigtithu\Aca4bras0dan expefditeuar Signature et timbre de trpi ur Slgnature e1 timbre du destinatalre
I5 informatien tndetermine the tant] -emowal with border creasings, /
From To kin Pafett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type T Humier No exchznge Sachange  Hype hurmbet Np exchange Tachinge
TS Euro-Pall
iy — e
Tnplw pailet T paiar
26 Cirtriers conlractor
Recep i ( I
7 AT AT PR eceiver contirmation / date f signatyre Criver contirmatlon / date / signature
c
T:;Ilar
Used Gen Nr [CInational [CEitateral Jec Ocerar




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bolt lines must be complaled

21 + 22 byfreightcarriers

including

To be camrpleted v the senders own responsibilily

15

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country|
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

N MAGNZ
RS 58ie adp! Cilamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourms, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contrace de transport internatlonal de
marchandise par routs (CVR)

This carriage is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
InLernaticnal Carriage of goods by road
[cany

2 Consignee [name, address, country)
Destinataire {nors, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, countey)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour 1a livralson de Ja marchandise

Place / Liew

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiplof the goods WVagna PT 5.pA.
Lieu et date dela prise en charge de lamaghandize  Via dei Ciclamini 4 70026

17 Successive carrlers [name, 3daress, country)
Transparteuers successlfs [nom, adresse, pays)

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI}

1, packaging foam 7#

Date /Dale

21.08.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 320471

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard pans PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g Aature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg

12 Volumem’

Marguey el FILIMEres Nombre des colis Mode d'emballage Aature de b marchandise No. Statisligue Poids brut kg Cabuge m'
Dal.N/INV. Referance  [Cust./Int Part N. Oty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
4057179 716821 8201743076 1 PC 1 [Certone 71.100
MO158395-001 singolo_Renault 0.000
7346696 704935 320109538R 7 PC 7  [Cartone 539,700
2510002409012 singolo_Renault 480,200
7346697 704584 320102850R 4 PC 4  [Cartone 308,400
2510000410-001 pingolo_Renault 274.400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
homvoit  |humére d'optiguatlo Numéra UN Group d'emballage A payer par LCexpediteur Monmaie Le destinatzine
hoy Freighl/Prix dw Lranspurl
Reductionf/Réductions
13 Sender's instrugtions [Customs and other formallties) Subtotal/solide
Instruction de V'expediteuer {formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Ineldental expanses/Frais
' Accessres
Contalner No: \arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Otrectlons as to frelght paymem 20 Special agreaments
Prescription affranchissement Corventions particuliéres
Free f Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Prnted on 24 Goods receed Date
Etabllea MOdu no (BAR]) 21 .08.2025 Reéception des marchandises  Drate
22 23 onfle 20,
in noma a par coma dat mittente KTN568
A mac
el Cictamint, 4 ;
mnlyg';ﬂﬂgmyﬂhn 4 der Signature and stamp of the carsier Signature and stamp of the consignes
it dras siter expeditever Slpnature et timbre de transparteyr Signature et timbre du destinatalre
43 tnlormation to determine the tantl ‘emoval with Border ¢rpssngs
Fom To ken Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Te %ﬁr No exchange ShcRnRe  |Tppe RUmber L‘Tn exchange Fychangm
Zurp-talled EurcrFallel
Sox pallrt X palle:
ple palet Simple palat

26 Carriers contracior

i

Logd cazdily i1 KG

27 Off. Chiatadu-ishiv
[Car

rallar

Receiver conflmatlon / date / signature

Oriver contirmation / date / signature

Useed Gen Nr

[Cnational

[Cvilateral

CJec

Oeewr




The lramed rubrics with bold lines st be compleled

by freight carriers

Thas frarred rubrics with bold fines must be compllsd

1 Seader [uame, address, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays) -

Madna. Ho%l'l?gﬁa Yéaa ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchangdise par routs {CMR)

This carrlage is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenventlon on the Contacl for the
Internatienal Carriage of goods by road
[EMR)

2 Consignee (name, address, country}
DestInatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la ivralson de la marschandise

Plage / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

g Plage of recaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lleu et date de laprise en charge de 1a machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place f Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays)

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7#

Date f Date

21.08.2025

5§ Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 320471

18 Camer's reservations and observations
Réserves el chservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FCR 50, packaging
tapa PP 5, YCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeros Nombre des colis Mude d'emballee hature dw b marchandie Nu. Statistigue Poidy baul kg Cia b in?
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Oty Uol No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
<4
£ 7346693 704955 320105152R 1 PC 1  [Cartone 77,100
B i b3
i 2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
=
B
2 7346702 704953 320103459R 2 PC 2 -artone 154,200
z 2510002415008 ingolo_Renault 137.200
™~
R 7346703 704958 320105824R 1 PC 1  [(Carone 77,100
v 2510002416-006 Ismgolo__RenauIt 68,600
Ref to Nr.9 |Fees labei number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humera d'eplguatle Nemeeo LN Griup d'embattage A pAyET par L'expediteur Muopnais Le destinstaine
o hoY Fruight/Psix de Lransport
8 fleduction/Réductions
i 13 Sender's Instructions [Customs and other formallties} Subtotalfsoilde
Instruction de |'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
" Incidental expenses /Frais
- . ALTESSOINRS
~| Container No: Vartous/Divers  +
S8eal No: Total to pay
= [Tolal 4 payer
% 14 Reimbursement/Remboursement
gm 15 Dlrections as to trelght payment 20 Special agreements
£ Preseription affranchissement Conventions particulléces
i Free f Franko l
¢  |Notiree/hon Franco ree carrlier
B 21 Printed on 24 Goods recelved Date
c
3‘3 Etablle 3 MOdugnO (BARI) 21 .08.2025 Receptlon des marchandkes  Date
‘ £ |2z p] on/le 2
| % In Rama a per penta ool mittonte KTN568
| i | ANMMAGIN
| [ el Cit g
5 mﬁﬁmﬁgﬁw’r lhes. wer Signature and stamp of Lhe carrier Signature and stamp of the consTgres
b BTttt dinmsades’ expeditever Signature et tmbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
2 25 Infermation tn determing the tarifl e moval with bordsf Crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Nurmber No gkclhiange Eadrnge  Frype UM ér No exchange Tathange
Zuro-2ullul IEuru-Fa\IrL
Mk poilet ox galle
Ample pallet Nmplanaliet
26 Carriers contraciar

Recelver contimation / date f signature

Driver confimation / date / signature

27 Ol Charade istic Logd cavecty i1 KG
Car
8_ Trafer
a8
g Used Gen Nr [Cnational [Cniaterat [Jes Ceemr




1 Sender foame, adiress, country) ~ |INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Fipscltauer(nom aiesse, pav ‘\\ ‘- LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

o Sy A 2 This carriage is subject notwithstanding Ce Transpert est sourmis, nenobstan toute
Mm%m- S.L?-A. éa d I C|CIam|n| 4, any clause ta thecontary, to the ctlause contralre, a la conventlon relative
- odugnd

ari Convention on the Contact far the au contract de transport international de
Internaticnal Carrage of gouds by rowd marchandise par route [CMR)
[CMR)
R
i 2 Conslgnee (name, address, cauntry) 16 Carder [name, address, country)
5 Dastinatalve [nom, adresse, pays) Trarsporteurs [nom, adrasse, pays)
§ RENAULT MPR FLINS
E Boulevard Pierre Lefaucheux
H AUBERGENVILLE 78410 FR
2
-
% 3 Placeof delivery of the goods (place, country) 17 Swuccessive carrlers {name, add ress, countey)
€ Lisu prévy pour la livraisen de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
3d Place/ Li
= ace £ Lieu
T2 AUBERGENVILLE
-
< E Country / Pays : "Possible packaging components: cardboard parts PAP
T =
FE — = MFrankrelchma ST 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VGl bag
4 Place of receipt of the goods gna P
Liew et date de I3 prise en charge de lamachangise Via dei Ciclarmini 4 70026 LDPE 4, e_nva!opa for labe! LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7#
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
21 .08.2025 Réserves el observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 320471

Pussible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, YCI bag LDPE 4, envelope for {abe! LDPE 4, straps PET 1

The frarred cubrics with bold lines mest be compleled

& Marks and numbers 7 Murnber of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistik number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Mirgues #1 numeros Normbre des colis Muode d'umballag Malurn de b marchandise Ko, Statistigue Puids brut ki Cabuge m®
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
e 19 [L.463,100/1.029,000
g
£
=
B
k)
~
~
+*
~
Refto Nrg |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |humera d'oplqualle Num#ro UN Group d'emballage A PAYEF par Lexpediteur Monmiin Le destinataine
o ho3y f relphil/Prin de Uranspor
35 Reduction/Réductions
]
£ 13 Sender'sinstructions (Customs 3nd other formalities) Subtotal/sclide
Instruction de I'expediteuer [formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
" Incidental expenses/Frais
hd ] [Actessoires
! 1
~ Container No: Various/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
= [Tola! 4 payer
g 14 Reimbursement/Remboursement
a 15 Dlrections as to frelght payment 20 Special agreements
E Prescription affranchissement Conventions particuliéres
£ Free f Frankg .
¢ |sottree/nonunce  Free carrier
2 21 Printed on 24 Goods recelved Date
I~
?g Etablle & MOdUgnO (BAHI) 21 .08.2025 Réception des narchandlses  Date
f | FE] onfle b
g In noma & ber conta del mittante KTNE68
i rl'\ll.AE‘-- "
dol Ciclaminl 4
§ %ﬁmﬁﬂgmﬂ tha & Signature and stamp of the carrier Slgmature and stamp of the consiygnes
Y Blgtithy e 4epdaRoTe Y expediteuar Slgnature ot timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
2 Z5 Information to detemine the tariff remaval with bardes Crossiags
F-om To km Palett sender f Expediteur des palettes Pafett recedver / Destinatalre des palettes
Tywe Number | No exchange ] Ixchange |Type RuImoe Mo euchange Tythange
Suro-allel Eutt-Palet
k  palst Simpla pallat
26 Carriers cantrmclor
Receiver confirmatlon / date / signat
T SR P { date { signature Driver contirmatlon / date / signature
Car
E_ Traller
8 .
E Used Gen N [national [CJbiateral Jea [Jcenmr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4057179

VENDEUR OU FOURNISSEUR

EXPEDITEUR

DATE: 28.08.2025

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.08.2025 A: 12:10
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 28.08.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'uc NBRE NURM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

8201743076

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL:

PCE

NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. KTN568

N° DE LIDENTIFHANT TRANSP.

77 KGM

716821

LIEU DE

Page: 1 A



